
Ennakkoratkaisukysymys 

Onko [assosiaation kehittämisestä 19.9.1980 tehdyn Euroopan 
talousyhteisön ja Turkin välisellä assosiaatiosopimuksella perus­
tetun assosiaationeuvoston] päätöksen nro 1/80 13 artiklaa tul­
kittava siten, että tiukennuksen 1.12.1980 jälkeen voimaan tul­
leeseen säännökseen, johon sisältyi 1.12.1980 voimassa olleen 
säännöksen höllennys, on katsottava olevan 13 artiklassa tarkoi­
tettu uusi rajoitus, jos tämä tiukennus ei muodosta heikenty­
mistä 1.12.1980 voimassa olleeseen säännökseen nähden? 

Ennakkoratkaisupyyntö, jonka Raad van State 
(Alankomaat) on esittänyt 3.8.2009 — Vicoplus SC PUH, 
muu osapuoli: Minister van Sociale Zaken en 

Werkgelegenheid 

(Asia C-307/09) 

(2009/C 267/62) 

Oikeudenkäyntikieli: hollanti 

Ennakkoratkaisua pyytänyt tuomioistuin 

Raad van State 

Pääasian asianosaiset 

Kantaja: Vicoplus SC PUH 

Muu osapuoli: Minister van Sociale Zaken en Werkgelegenheid 

Ennakkoratkaisukysymykset 

1) Onko Euroopan yhteisön perustamissopimuksen EY 49 ar­
tiklaa ja EY 50 artiklaa tulkittava siten, että ne estävät ulko­
maalaisten työntekoa koskevan lain (Wet arbeid vreemdelin­
gen) 2 §:ssä, luettuna yhdessä tämän lain täytäntöönpano­
päätöksen 1e §:n 1 momentin johdantolauseen ja c alakoh­
dan kanssa, säädetyn kansallisen järjestelmän toimeenpanon, 
kun tämän järjestelmän perusteella edellytetään työlupaa di­
rektiivin 96/71/EY ( 1 ) 1 artiklan 3 kohdan johdantolauseessa 
ja c alakohdassa tarkoitetuilta lähetetyiltä työntekijöiltä? 

2) Millä perusteilla on määriteltävä, onko kyseessä direktiivin 
96/71/EY 1 artiklan 3 kohdan johdantolauseessa ja c ala­
kohdassa tarkoitettu työntekijöiden lähettäminen? 

( 1 ) Palvelujen tarjoamisen yhteydessä tapahtuvasta työntekijöiden lähet­
tämisestä työhön toiseen jäsenvaltioon 16.12.1996 annettu Euroo­
pan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EYVL 1997, L 18, s. 1). 

Ennakkoratkaisupyyntö, jonka Raad van State 
(Alankomaat) on esittänyt 3.8.2009 — B.A.M. Vermeer 
Contracting sp. zoo, muu osapuoli: Minister van Sociale 

Zaken en Werkgelegenheid 

(Asia C-308/09) 

(2009/C 267/63) 

Oikeudenkäyntikieli: hollanti 

Ennakkoratkaisua pyytänyt tuomioistuin 

Raad van State 

Pääasian asianosaiset 

Kantaja: B.A.M. Vermeer Contractiong sp. zoo 

Muu osapuoli: Minister van Sociale Zaken en Werkgelegenheid 

Ennakkoratkaisukysymykset 

1) Onko Euroopan yhteisön perustamissopimuksen EY 49 ar­
tiklaa ja EY 50 artiklaa tulkittava siten, että ne estävät ulko­
maalaisten työntekoa koskevan lain (Wet arbeid vreemdelin­
gen) 2 §:ssä, luettuna yhdessä tämän lain täytäntöönpano­
päätöksen 1e §:n 1 momentin johdantolauseen ja c alakoh­
dan kanssa, säädetyn kansallisen järjestelmän toimeenpanon, 
kun tämän järjestelmän perusteella edellytetään työlupaa di­
rektiivin 96/71/EY ( 1 ) 1 artiklan 3 kohdan johdantolauseessa 
ja c alakohdassa tarkoitetuilta lähetetyiltä työntekijöiltä? 

2) Millä perusteilla on määriteltävä, onko kyseessä direktiivin 
96/71/EY 1 artiklan 3 kohdan johdantolauseessa ja c ala­
kohdassa tarkoitettu työntekijöiden lähettäminen? 

( 1 ) Palvelujen tarjoamisen yhteydessä tapahtuvasta työntekijöiden lähet­
tämisestä työhön toiseen jäsenvaltioon 16.12.1996 annettu Euroo­
pan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EYVL 1997, L 18, s. 1). 

Ennakkoratkaisupyyntö, jonka Raad van State 
(Alankomaat) on esittänyt 3.8.2009 — Olbek Industrial 
Services sp. Zoo, muu osapuoli Minister van Sociale 

Zaken en Werkgelegenheid 

(Asia C-309/09) 

(2009/C 267/64) 

Oikeudenkäyntikieli: hollanti 

Ennakkoratkaisua pyytänyt tuomioistuin 

Raad van State
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Pääasian asianosaiset 

Kantaja: Olbek Industrial Services sp. zoo 

Muu osapuoli: Minister van Sociale Zaken en Werkgelegenheid 

Ennakkoratkaisukysymykset 

1) Onko Euroopan yhteisön perustamissopimuksen EY 49 ar­
tiklaa ja EY 50 artiklaa tulkittava siten, että ne estävät ulko­
maalaisten työntekoa koskevan lain (Wet arbeid vreemdelin­
gen) 2 §:ssä, luettuna yhdessä tämän lain täytäntöönpano­
päätöksen 1e §:n 1 momentin johdantolauseen ja c alakoh­
dan kanssa, säädetyn kansallisen järjestelmän toimeenpanon, 
kun tämän järjestelmän perusteella edellytetään työlupaa di­
rektiivin 96/71/EY ( 1 ) 1 artiklan 3 kohdan johdantolauseessa 
ja c alakohdassa tarkoitetuilta lähetetyiltä työntekijöiltä? 

2) Millä perusteilla on määriteltävä, onko kyseessä direktiivin 
96/71/EY 1 artiklan 3 kohdan johdantolauseessa ja c ala­
kohdassa tarkoitettu työntekijöiden lähettäminen? 

( 1 ) Palvelujen tarjoamisen yhteydessä tapahtuvasta työntekijöiden lähet­
tämisestä työhön toiseen jäsenvaltioon 16.12.1996 annettu Euroo­
pan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EYVL 1997, L 18, s. 1). 

Ennakkoratkaisupyyntö, jonka Oberster Gerichtshof 
(Itävalta) on esittänyt 7.8.2009 — Stadt Graz v. Strabag 
AG, Teerag-Asdag AG ja Bauunternehmung Granit 

GesmbH 

(Asia C-314/09) 

(2009/C 267/65) 

Oikeudenkäyntikieli: saksa 

Ennakkoratkaisua pyytänyt tuomioistuin 

Oberster Gerichtshof 

Pääasian asianosaiset 

Kantaja: Stadt Graz 

Vastaajat: Strabag AG, Teerag-Asdag AG ja Bauunternehmung 
Granit GesmbH 

Ennakkoratkaisukysymykset 

1) Onko julkisia tavaranhankintoja ja rakennusurakoita koske­
viin sopimuksiin liittyvien muutoksenhakumenettelyjen so­
veltamista koskevien lakien, asetusten ja hallinnollisten mää­
räysten yhteensovittamisesta 21.12.1989 annetun neuvos­
ton direktiivin 89/665/ETY ( 1 ) 1 artiklan 1 kohdan ja 2 
artiklan 1 kohdan c alakohdan tai tämän direktiivin jonkun 
muun säännöksen kanssa ristiriidassa sellainen kansallinen 

lainsäädäntö, jonka mukaan hankintaviranomaisen julkisia 
hankintoja koskevan yhteisön oikeuden rikkomiseen perus­
tuvien vahingonkorvausvaatimusten edellytyksenä on tuotta­
mus, myös silloin, kun tätä lainsäädäntöä sovelletaan niin, 
että lähtökohtaisesti olettamana on hankintaviranomaisen 
elimen tuottamus, josta hankintaviranomainen vastaa eikä 
se voi vedota yksilöllisen kyvykkyytensä puuttumiseen eikä 
siten tältä osin puuttuvaan subjektiiviseen moitittavuuteen? 

2) Jos ensimmäiseen kysymykseen vastataan kieltävästi: 

Onko julkisia tavaranhankintoja ja rakennusurakoita koske­
viin sopimuksiin liittyvien muutoksenhakumenettelyjen so­
veltamista koskevien lakien, asetusten ja hallinnollisten mää­
räysten yhteensovittamisesta 21.12.1989 annetun neuvos­
ton direktiivin 89/665/ETY 2 artiklan 7 kohtaa tulkittava 
niin, että siinä vahvistetun muutoksenhakumenettelyistä vas­
taavien elinten päätösten täytäntöönpanon tehokkuuden 
vaatimuksen mukaisesti hankintamenettelyä valvovan viran­
omaisen päätöksellä katsotaan olevan sitova vaikutus kaik­
kiin menettelyyn osallisiin nähden, myös hankintaviran­
omaiseen nähden? 

3) Jos toiseen kysymykseen vastataan myöntävästi: 

Onko julkisia tavaranhankintoja ja rakennusurakoita koske­
viin sopimuksiin liittyvien muutoksenhakumenettelyjen so­
veltamista koskevien lakien, asetusten ja hallinnollisten mää­
räysten yhteensovittamisesta 21.12.1989 annetun neuvos­
ton direktiivin 89/665/ETY 2 artiklan 7 kohdan nojalla sal­
littua, että hankintaviranomainen jättää ottamatta huomioon 
hankintamenettelyä valvovan viranomaisen lainvoimaisen 
päätöksen tai onko sillä jopa velvollisuus tähän? Jos on, 
minkä edellytysten on täytyttävä? 

( 1 ) EYVL L 395, s. 33. 

Ennakkoratkaisupyyntö, jonka Bundesgerichtshof (Saksa) 
on esittänyt 10.8.2009 — MSD Sharp & Dohme GmbH 

v. Merckle GmbH 

(Asia C-316/09) 

(2009/C 267/66) 

Oikeudenkäyntikieli: saksa 

Ennakkoratkaisua pyytänyt tuomioistuin 

Bundesgerichtshof 

Pääasian asianosaiset 

Kantaja: MSD Sharp & Dohme GmbH 

Vastaaja: Merckle GmbH
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